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Baixo Mifo I,1,109. Generosa 80.
volta: 129.L: 97, 175, 246d.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé Schubarth e Antén
Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Batrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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1471/ V1705
[Amores, amores
tefio] mais de mil
rapacifios novos

asi coma min,

asi coma min,

asi coma min,
amores, amotes

tefilo mais de mil.

1246d ) TV 4564
Sachadeiras do meu millo,
sachaime ese millo ben.
Non miredes pra porteiral

A merenda vola af vén.

V1767
Adibs, Mariifia.
Mariifia, adios.
Adiés, Mariina.

quédate con Dios.
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Baixo Mifio 1,1,109. Generosa 80.
punto: 120. L: 471, 495.

1471/ VI 705
[Amores, amores
teflo] mais de mil
rapacifios novos

asi coma min,

as{ coma min,

as{ coma min,
amores, amotes
tefilo mais de mil.

V1767
Adiés, Mariifia.
Matiifia, adios.
Adids, Mariifia.

quédate con Dios.
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